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mn  ■: u  j  k  l e h  i  h  m  i  x  i > e x  c s  O t O i i t O k ő b í .

Kiadó-hivatal:Rimaszombat, Fjváios-utoza 8. szám alatt (Tóthy-féle házban) R. Vozáry Gyula tanainál. — Ide intézendők a kiadóhivatalt illető előrefizetés, hirdetmény, nvilttér• ’ wés egyéb felszólalások.A hirdetés d ija :Kgy háromhasábos petitsor térfogata ......................... 6 kr.Bélyejrdij minden beiktatás után . . . . . .  *10 kr.
N y i l t t é r  :Kgy sor . . 20 kr

Előfizetést elfogad a „(iömör-KMiont** kiadóhivatala Rimaszombat I jváros-utcza Tóthy-féle házban, nem különben minden hazai postahivatal.Az előfizetés legczélszeriibben posta-utalvány utján eszközölhető. —  Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.
A kaszinó.Társíts életünk ez idejére nézve is legrégibb, máskülönben is első rangú tényezője, folyó hó 18-án átalakuláson ment át.Kaszinónk egyike volt a legelsőknek, melvekV I  %. t  7 %.a legnagyobb magyar kezdeményezése folytán hazánkban keletkeztek, s az „cxznieváltó díszes kör“ eredeti < /.óljának időről-időre mindig megfelelt. Voltiik alapszabályai, melyek ;i kor kívánalmai szerint alakitattak meg s ez alapszabályok az igényeket a viszonyokhoz mérten kielé- gitették.De tarsas életünk rohamosan fejlődik; a mi tegnap alkalmas volt, ma már naivnak látszik, s ;'m;Tgn az élet olv körülményekkel lép elő, melvek
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j ' 31 jjc lóriitokat lépten-nyomon sürgetik.y körülmények között kaszinónk választmánya is jónak látta a régi alapszabályokat a legelső ilynemű hazai intézet alapszabályainak megfelelőleg módosítani. Törült és pótolt s a közgyűlés a módosításokat mim! elfogadta, mi által
v T  % va lep kényesebb igényeket is kielégítette.

• ( »  *Nagy fontossággal bir különösen a tagságra nem méltó tagok kirekesztésére vonatkozó passus. Korábbi elvek szerint a kirekesztés felett tiz tag ajánlatára lehetett határozatot hozni; az uj alapszabályok esetleg egy tag ajánlatára is megengedik a határozat hozatalt, mely esetben a vá- lasztmány tagjai minden vita kizárásával pusztul szavazás utján is Ítélhetnek.Lehetetlen be* nemi látnunk e pont mély erkölcsi hatását. Magán embernek életviszonyaiba nehéz bepillantani ; kerülhetünk oly egyének társaságába, kik titkos erkölcsi billiók pos\ányában fetrengenek, de a közvélemény nem mert felet- tök pálezíit törni s a külvilág előtt abban ;e tiszteletben kéül részesítenünk. melyben mindenkit részesítünk, kinek jelleműre valamely tiszte»ségtelen cselekedet árnyat nem vetett. Távol van tőlünk mimlen gyanúsító gondolat, de társas körünket oly egyesületnek képzeljük, melyben csak azok foglalhatnak helyet jövőre is, kiknek jelleméhez gyanú nemi fér. S hogy ne* is térhessen. • * ' *énről gondoskodott az alapszabályok jelzott szakasza, m időn az egy vádlóra való redukálással al

kalmat adott a kaszinó minden arra, hogy a tiszta erkölcs: életre fektessék. o íro*l;egyesCT «/a legfőbb súlytHoztak ezen kívül még sok alkalmas újítást, szervezted a háznagyi és ügyészi állomást,ez utóbbiak ügykörének megszabásával együtt. — de a kaszinó helyiségeire nézve két fontos kérdést mégis megoldatlanul hagytak.Egvik a mostani helyiségek szűk volta. Az' • %T Oolvasó-terem csak egy szűk kis szoba, —  a társalgó is estik szűkén fele! meg eredeti czéljának. Igaz, hogy a nmdelkezés alatt álló anyagi eszközök mellett, a kibővítésre gondolni «alig lehet, de egy bérlet conversió segítene ti dolgon. Adja meg a kaszinó a városnak tíz egész vendéglő eddigi bérösszegét a szokásos feltételek mellett; —legyen főbérlő maga az egylet: foglaljon el amostani olvasó mellett még egy szobát: az olva-só termet helyezze a mostani társalgóba, —  a• <mostani olvasó a nyerendő uj helyiséggel együtt• #f *' p  • c  •legyen társalgó. A terv kivihető, a költség alig vehető ügyelőmbe.A másik kérdés a szellőztetés kérdése. Meny-«nyi sok terv, mennyi fejtörés és jóakarat dőlt dugába o sokat vitatott kérdés megoldása körül. Szellőztetnek ajtón, ablakon, falakon, kályh áin kon’ keresztül, mind hiába! Esti hét óra tájban a tikkasztó szivarfüstöt alig lehet kiállani. Erre nézve is tudunk megoldást. Ott van az uj háznagy. Sokat járt, sokat tapaszfalt: járjon még és tap a s z ta ljo n  s ez irányú tapasztalatait terjessze a választmány elé — mert lehetetlen, hogy a kér- désnek valamiféle megoldása ne volna. A jónak bizonyuló ventilláló szerkezetet áldozatok árán is meg kell szereznünk. -f
Szövetkezeti gőzmalom.*)Nem csupán hitelre, házépítésre vagy fogyasztásra lehet szövetkezeteket alapítani. A gazdasági életnek számos, ezektől különböző téren sikerrel lehet az egyesülésnek ezen formáját alkalmazni. Ott is ép oly jótékonynak fog az bizo-*) K t:inuWi«rus kó/íMztlasáiri ezikket azért vesszék át a „Szó* vétkezés" eziinű lapíiól, mert épen megyén kl »éli kézségre vonatkozik.

T Á R C Z A.A  n ő n e v e l é s r ő l .* )(Farsangi felolvasás a riiiiaszouihati ..Tomp i-szoImu— estélyen, 1H91.jan. 14-én.)Sir Stuart Mill, a nagv In itt filozófus bizonyára
« 7  •  »soha iihg s<i111 álmodta, hogy valaha lösz majd Magyar- országnak Blahotka nevű községében egy hacoi fej, a mplyik az igazságérzet büszke hősiességével merje meginti az „Északnyugati »épiievclészcti Szemle“ hasábjain, hogy tulajdoiikó|M*u az induktiv és deduktiv logikára semmi szükség sínesen, miután a gondolkoz ás művészete együtt születik és fejlődik az ette »éri értelem n *1. S Halvák I >•»- tinder, a hlahotkai nigy pacdagógu> «*kké*p lerántva Stuart Mill-t az európai piedestálról. értekezését azzal a „töb- hé nem szokatlan*1 fináléval rekeszti he, hogy „igenis, a nőket nevelni kell!“Filozojtfer koromban e théma fölött kemény vitába keveredtem (ívöukev Menvhért hátvámmal. Mikor ka-

• i  • •tliedráha illő komolysággal ivrzitáitam a hlahotkai szár-• ' *mazásii elmés theoriát. Menvhért ur ránezos homlokáratolta fel saját koraesti pápaszemét. rám hámult nagy.kékes-s/íirkí* szemeivel és szigorúan h'unbölte felém :* 'Édes Örséin, az a Hubák Demeter egy rémséges nagv szamár: nem azért, mivel Stuart Mill-hez meg esak nem is konyit. hanem azért, mert az is huuezut, a ki neteli a lánytMár miért ne kel enc nevelni, — kérdeztem szerényen.Mert megnő az magától is, felele lakouieze Menyhért ur.S ez alkalommal részesültem nhhun a kiváló sze-n*n-séhen. Imgv személyesen mutatott he öt hajadon
• •leányának.Mind az öt nagykorú és egtikel se nevelte senki. jegyezte meg Menvhért hat vám. mire en —  iukálih 1 » n *Mf^rjelent :i/. • , ‘ l^íH. jíinunr 17 il j

nyúlni, mint azokon a mezőkön, melyeken már 7 •megismerkedtünk működésének üdvös eredményé- vei. Egy concert esetből kiindulva, ki akarunk tér- jeszkedni azon kérdés tárgyalására, miként lehet például egy gőzmalmot szövetkezeti alapon létrehozni és üzemben tartani.Lapunknak egy barátja, a ki daczára szerény állásának, falujában már nem egy dicséretes kezdeményezést indított meg és vitt ezélhoz, hozzánk intézett levelében leírva falujának helyzetét. fölvetette azon kérdést, milyen alakban le- hetne a falu számára egy önálló gőzmalmot állítani.Ez ideig a falu összes termését, egy eléggé távol fekvő falu magántulajdont képező gőzmalmába hordották. Ott ői ölték a búzát és törték akendert. Ennek a helyzetnek a hátránya nemcsak
%/ %■az idővesztes *g, hanem az is. hogy a haszon idegen ember zsebébe foly.Relátják ezt a falubeliek és most azon törik fejüket, hogyan tudnák magukat e tekintetben is önállóvá tenni. Mi őszintén ajánlj hatjuk nekik a szövetkezés formáját A tervezett malom berendezése kerül, pl. 10000 írtba. E őzéiből aláírunk 500 drb részvényt inelvet a szövetkezeteknél űz- leti lesznek nevezünk, egynek értékét 20 forintra szabják s kötelezik magukat, hogy hetenként e czélra krt tizet be mindenikük. Nem is egészen egy év alatt össze lesz gyűjtve a pénz, megvásárolhatják a gőzgépet, mely nyáron el- csépli ii termést, télen pedig őröl. sőt egyéb munkát is végezhet. Választani kell mindenesetre egy igazgatóságot, felügyelő-bizottságot s be kell jegyeztetni a szövetkezetét az illetékes kir. tör-i/ Ctvénvszéknél : ép úgy, a mint azt a hitelszövetkezetekre vonatkozó utasításban előadtuk. Ez utóbbi azért szükséges, mert inig ez meg nem történt, a szövetkezet jogilag nem létezik, azaz addig pörbe nem állhat, vagyont nem szerezhet, semmiféle jogügyletbe tulajdonképen nem bocsátkozha- tik. így tehát, habár a bejegyzésért tetemes dijakat követelnek, alóla ildomosán nem vonhatja ki magát egvik szövetkezet sem. Kötelező a könv-

C  C « /  %■vek vezetése is.Mindezekkel szem)ten nem lehet kétség az
uilvmiassághól, mint kétkedésből —  hitetlenül i«rvekczteiuccsóválni a fejemet.Három héttel ezután Riri kisasszony ia nagykorú-* c. / »ságlmii harmadik fíyőpkey hajadon) megszökött egy szi- nészszel. A esaládi szerencsét letiségheii való részvét czimén lelkiM’estcm ^lenvhért urat és lehetőleg gyászos

%■ ’ » váhrázatot öltve, szomorít szemrehányással mondtam n«• ki : Lássa Menyus bácsi, mégis jobb lett volna egy kissé nevelni a kisasszonyt!Már ugyan miért lett volna jobb, —  kesergett az öreg. Legfeljebb az lenne a különbség, hogy akkor nem szinészszel hanem huszárkapitánynyal szökött volnameg. Hát nem mindegy az?Nem volt igaza az öregnek. Mert igaz. hogy a jó nevelésű lányok is megszöknek, de nem szinészszel vagy• c* 1 o *huszárkapitány nyal. hanem a Stuart Mill logikájától meg egyéb iskolai bölcsességtől, mert ezek a kedves, borzas léjeokék mindenféle tudomány iránt bizonyos szent borzalommal. viselteinek, mikor az élet azon pontjára érnek,a melyen a gyermekből Iánv lesz. — Ez a tünemény- • ■ * • *szerű átváltozás minden halandó történet között a legkáprázatosabb proczesszus. (íyors és fényes, mint a fellegek villamvzikrája, azért alig észrevehető, s hajoló, friss és üde. mint az a rózsabimbó, meivoöl a nvári nap he-• « Ive néhány pillanat alatt teljes virágot fakaszt. Ha ez időszakban közelitesz a lányhoz, csakugyan érezned kell, hogy egyáltalán nem a nevelés az, a mi vonzóvá, bájossá teszi. Maga a tizenhét év varázsa, az öntudatlan szen- velgéstelen nöiség az. a mi minden lányt kedvessé, széppé alakit. Ilyenkor aztán vagv megtetszik a lánv és belé- szeretsz, vagy nem. Ha igen : akkor ideálod lesz, s az ideál természetesen legalább is angyal: —  vagy nem tetszik: s akkor közönyös előtted ő is, de a nevelése még inkább. Az előbbinek a bűneit is megbocsátod, az utóbbinak még az erényeit se látod meg. „Milyen elragadó, kedves kis madár!“ mondod az egyikről, mig ti másikról vállat vonva szólsz: „micsoda liba!“ —  Eny- nvi a külömbség.8 megkezdődik az a Li/o íyos „régi történet, mely

mindig uj marad.“ Szorgalmasan simogatod a puha fehérkacsókat és csodálod a tíindérujjak tinóm rózsás körmöcs-kéit. Tudnád csak jámbor halandó, hogy micsoda ..kör-ntöcskék“ azok! (iyöuyörködve hallgatod a j>ergó nyel-veeske envidgő, szelíd dallamos beszédét és eszed!te sem*'< jut, hogy valaha még tűrhetetlen keletiessé fog az szi-a (Mint.Összes eddigi nevelésének annvi hasznát veszi :i hí-
%ány, hogy mindennek, a mire tanították. é>pen az ellenkezőjét teszi. A tudományokból az igeragozáshoz még esak sejt valami keveset s azt hibátlanul produkálja, ha eszébe juttatod, h ogy:..Kezdjük azon: én szeretlek! Mondjad vissza. Megölellek, megcsókollak : te is vissza.Ha anyád jön: az egészet elfelejtsed,De ezt aztán úgy tudd mint a hiszekegyet.“Mellesleg megjegyezve, a hiszekegyet nem úgy tudja. hogv „hiszek egv istenben.“ hanem ugv hogy „hiszek■/ < » ' *_> %/ r> % »az igaz, édes boldog szerelemben, meg egy csinos, tiatal íiczkóbair. — Aranyábéczé, illemszabály számtalan paragrafusával úgy kiröppen a fejéből mint a fészkéből kizavart madársereg. De bár. mit is szólna hozzá a szerelmes ifjú. ha láza tetőpontján, mikor szive úgy dobog, mint egy máktörő mozsár, a vágy és ‘ Zirelem forró lehelletével könyörög az imádotthoz: — óh én drágám én egyetlenem, csak egy csókot, egy édes csókot. K-; a drága, az egyetlenegy azt mondaná: mindjárt édes Fridolin, csak megkérdezem a gouvernanteot, hogy szalud-e?Megkérdezi bizony azt a kis gouvernanteot, a melyik majd megszakad az örömtől ott a kebelében, és monoton dobogásával ezerszer is azt súgja neki: „szabad, szabad, szabad!“S következnek a boldogság ragyogó napjai. Kihozzák az iskolából a leányt: be van fejezve a nevelése. Ledig nekem úgy tetszik, hogy csak egy rövid, édes, mámorral és fényes álmokkal teleszőtt vakácziót kapott. Először és utoljára meghódol a lórii előtt, a ki szerelmet esküszik neki. Ideállá lesz. Hogy hányadik ideálja az



iránt, hogy ügyesen és becsületesen kezelve, a malom ki fogja magát űzetni. A falubeliek közül alig fog akadni egy is, a ki másokat boldogítson. ha otthon abban a malomban öröltetheti búzáját, melynek fölvirágzása neki is vagyoni érdeke. Meglehet, hogy eleinte akadni fognak gáncsolódók, a kiknek a liszt nem lesz eleg feliéi, a malom munkája nem eléggé gyors, ezeket azonban kitartással és buzgalommal működve, el lehet némitani. S ezen malomnak, közösen szerzett cséplőgépnek lesz meg olyan hutasa is a falu lakóiia, a'm iről alig álmodik valaki. Egyesíteni fogja őket szorosabban, bensőbben, mint eddig. \ ilágossá fogja tenni előttük, hogy összefogva, egyetértve elérhetnek olyan dolgokat is, melyekre az egyes sohasem képes. Emelni fogja őket vagyonikig, de még inkább erkölcseikben és ez az eredmény többet ér még az előbbinél is. A boldogulás alapja az egyetértés, kölcsönös bizalom és kitartás, a hol ez meg van, ott nem kell félni a jövőtőlés annak veszélyeitől.Felmerült azon kérdés is, hogy vájjon azon összeget, melyet a regále megváltásából a falu kap s a mely majdnem eléri az 1000 irtot, nem lehetne-e ezen czélra fölhasználni. Erre határozottan „nemtí-mel kell felelnünk és pedig azért, mert az a pénz a községnek képezi tulajdonát, nem lehet tehát másra, mint községi czelokra fordítani. A hitelszövetkezeteket a törvény elismeri ilyen az egész község érdekében álló alkotásnak, megengedi azt, hogy a regále-váltságdíj a szövetkezeteknél tartaléktőke gyanánt fölhasználtassék, de erre is a törvény külön fölhatalmazása volt szükséges; más czélokra tehát ezen pénz semmi esetre sem használható föl. De a mint kifejtettük, ez nem is föltétlenül szükséges. A malomnál fő az, hogy a beszerzésre szükséges töke meg legyen. Nagy hitelre és forgó tőkére nem igen lesz szükség, a koczkázat sem nagy, a tartaléktöke tehát csekélyebb jelentőségű. Hanem arra mégis minden körülmények közt ügyelni kell, hogy egy já r  forint legyen mindig az igazgatók keze között.

imádónak ? Az mellékes. Mai napság már csak a regényekben meg a színdarabokban vannak „első“ szerelmesek; az életben az első szerelem a hatodiknál kezdődik.Se a vőlegény, se a menyasszony nem igen gondol erre. Odalépnek az oltár elé boldog ragyogással és halkan rebegik el — a hogy illik — a „holtomiglan-holto- diglanM . (Néha utána gondolják, hogy: bankómiglan- bankódiglanj 8 az esküvő után még tart a vakáczió; a tiatal házasokra „egy mosolygó angyal vigyáz, ujját ajkára illesztve.** No itt már csakugyan nincsen szükség nevelésre. A  szerelem veszi át az uralkodást, „ez a hatezer éves gyermek“ — mint tíillenoriuand nagyapó mondja, — a kihez képest Mathusalem csak utczasuhancz. Ez a mindenható hatalom. „A  királyságnak —  mondja Hugo Viktor —  volt liliommal, a császárságnak földgolyóval díszített királyi pálczája; Nagy Károly királyi pálczája vasból, Nagy Lajosé aranyból készült és a forradalom mindezen királyi pálczákat összetörte hüvelyk és mutató ujja közt, mint a nádszálat; vége van, nincs többé királyi pálcza; de tessék forradalmat csinálni az ellen a hímzett kis zsebkendő ellen, mely patehouiitől illatozik.“Pedig hát megjön ám ez a forradalom is. Mert bizony egy-két hónap múlva belátod, hogy az élet nem csupán turbékolásból áll és visszavágyol a földre, melyet egy időre elhagytál a menyország kedvéért. Alkonyaikor felveszed a kabátodat, kalapodat és — indulsz kifelé. Az asszony nagy szemeket meresztve, kérdezi: hova mégy édesem ?Kissé elfogult hangon felelsz : felnézek nehány perezre a kaszinóba„Ka-szi-nó-ba ?“ . . .  Minden betű egy ükölnyi kérdő jel és egy kötetre menő ámulat, de te nem veszed észre s mint a csendes tengeren derült ég alatt vitorlázó hajós, rá se gondolsz, hogy a láthatáron fekete, süni fellegek tornyosulnak. Nyugodtan evezel a kaszinóba s mikor haza jö sz : már kitört a vihar. Sikárló, serpenyő, mozsár- ütő, kávésibrik s a konyhavilág többi rejtélyes szerszámai mintha egy őrült tánezra jjerdflltek volna, zörögnek, dörömbölnek és csattognak pokoli hangzavarban, még pedig

A gömörmegyei Tompa-egyesület mű
estélye.A  január 14-én lefolyt est sokáig marad emlékezetében azoknak, kik a Rózsa nagy termében jelen voltak. Szebb és distinguáltabb közönség évek hosszú sora óta nem jelent meg mulatságainkon, mint ez alkalommal. - -  Látszott, hogy a rendezőség élén egy minden szépért es nemesért őszintén lelkesedő ifjú mágnás áll. ki semmi áldozatot nem kiméit arra, hogy a jó ügy, melynek szolgálatára állott, lehetőleg fényes erkölcsi sikert arasson. Es czélját elérte; a rendezőség többi tagjaival oly műsort sikerült összeállítani, mely egy intelligensebb városban is művészi esemény számba mehetne. A prológot —  Szász Béla kolozsvári egyetemi tanár művét — maga az ifjú egyesület ifjú elnöke olvasta föl, szavalatnak is beillő értelmes és meleg érzelemtől áthatott hangsúlyozással. — Majd M o l n á r  M a r g i t k. a. ült a zongora mellé s czigány kiséret mellett kiváló precisitással játszotta el azokat a szép magyar dalokat, melyekre minden magyarember lelke felhevül. A kisasszony az első nvilvános fel-^ •lejtésével meghódította a közönséget, mely tetszésének hatalmasan felviharzó tapsban adott kifejezést, mire a legszebb magyar daloknak egy sorozatát meg kellett ismételnie. —  S o ó s l r é n  k. a. Székely Imrének egyik legszebb ábrándját Bánk-bán dallamai felett, adta elő. A  kisasszony nem először játszott már nyilvánosan nagy közönség előtt ; fejlődő tehetsége elé előbb is nagy reményeket kötöttek s e reményeket ezúttal fényesen iga

zolta; a mű nehezebb technikai részeit mmeszi ^ a' ral győzte le. Játékában erő és Ízlés mellett zenei le ik - sültseg nyilvánult. Gyönyörrel hallgatták s raadasul nieg Paganininak egy fantaztikus művét is el kellett játszania”  mely szintén, viharos tetszést keltett. uB o d o r  Á r m i n n á  úrnő Mendelssohnnak H-moll eapriccióját adta elő, oly művészi sikerrel mmot Rimaszombatban kevésszer tapasztaltunk^ teljesen uralkodott hangszerén, molvnek billentyűin ujjal szerakapraz- tacóan vibráltak a nélkül, hogy a mesteri concert darab rhvthmusa ellen egy leheletnyit vétett volna; fortéinak átolvadása az alig hallható piánóba s ebből a fokozatos átmenet a legviharzúbb fortéba, s interpretálásának imn- den zenei igényt kielégítő tulajdonságai mutatják, hogy teljes művészi öntudattal s magasan kifejlett zenei talentummal kezeli hangszerét s e téren még nagy eredményeket érhet el. A felzuduló tapsviharra egy bájos kis polo- naisfélét játszott el, mely talán még a capriccional isnagyobb hatást kelltett. „ .D e s s e w f f y  G i z e l l a  k. a. az o speciálismagyar hangszerével, a tilinkóval, szokatlan lelkesedesie ragadta a közönséget. Első pillanatra azt hinné az ember, hogy a juhászbojtároknak ez obiigát művészete csak kuriósumként szerepel az [aristokratikus művészetek társaságában ; de a magyar népdal is bekukkantott már a világköltészet legmagasabb régióiba, a csárdás is udvar- képessé vallott s igy a juhász tilinkónak is el kell foglalnia azt a helyet, mely megilleti. Abból az egyszerű bicskából, melynek oly kevés registere van, tündéri hangokat lehet kicsalni, s ha a művészetnek az a eriteriuma, hogy az emberben kellemes érzelmeket ébresszen, a k. a. tökéletes művészi hatással játszott, tilinkóján ép úgy, mint hallgatói szivén; először figyelmet keltett, aztán hevített, végre föllelkesített mindenkit. Lassú magyar dalaiban a legmélyebb fájdalom, friss nótáiban a csillogó örömhangjai szólották szivünkhöz.El kell ismernünk — legalább mi magyarok elismerjük —  hogy a tilinkó salonképes hangszerré lett a kisasszony művészi játéka által, —  csak azt sajnáljuk, hogy miért nem mutatja be a nagyvilágnak, hogy illetékes "helyen is elfoglalhassa megérdemelt helyét.A  hangversenyzó hölgyek mindenikét a közönség elismerő tapsain kívül gyönyörű csokrokkal lepte meg a figyelmes rendezőség.A  zenei piécek közt Soós Miklós szavalt egy humoros költeményt (Nők panasza Losonczi L-tól.) a közönség élénk tetszése mellett, —  és Lórinczy György lapunk főmunkatársa olvasta fel humoros elmefuttatását a nőnevelésről, melyet mai tárczánkban közlünk. A  felolvasás belső értékéről elég annyit megjegyeznünk, hogy az „Egyetértés“ szombati számában egész terjedelmében közölte.A  hangverseny fináléja egy féfi quartett volt, melynek hatását gyöngítette a hangversenyzó urak indisposi- tiója — mindamellett a ráadást nekik elkeltett énekelniük.Ennyiből állott az est művészi része, melynek sikerében az előadókon kívül legnagyobb része Czikora István tanárnak van s ezért a nyilvános elismerés méltán megilleti. Előadás után reggelig tartó táncz volt, melyen az estélyen részt vett urak és hölgyek a legkedélyesebben mulattak. C e n s o r .
Törvényszéki csarnok.

Végtárgyalások.Január 22-én, csütörtökön. —  1. Súlyos testi sértés bűntettével vádolt Gyurcso György. —  2. Magánokirat hamisítás bűntettével vádolt Danielisz András elleni vég- tárgvalások.Január 28-án. szerdán. — 1. Hivatali hatalommal való visszaéléssel vádolt Csutor Gergely és társai. — 2. Súlyos testi sértés bűntettével vádolt Szó András elleni végtárgyalások.Január 29-én, csütörtökön. —  1. Lopás bűntettével vádolt Budinszkv Gusztáv. —  2. Lopás bűntettével vádolt Bodin András. — 3. Bari János elleni bűnügyben össz- büntetés kiszabása. —  4. Gondatlanság által okozott súlyos testi sértéssel vádolt Hotola Károly. —  5. Súlyos testi sértés bűntettével vádolt Boldi András. —  0. Lopás bűntettével vádolt Human János elleni végtárgyalások.
vezényszóra, mely úgy harsog a csörömpölés közé, mint a végítélet trombitája. Most azután hallgathatsz, de nein enyelgéseket, hanem házi rapszódiákat a pergő nyelvecske enyelgő dallamaiból. Ezek teszik a viharban a menydörgést, krokodilkönyek az esőt s repülő tányérok a villámot. S az első viharból sokszor szivek, sőt kezek csatája lesz. (A poétikus, szelíd kedélyű papucshósök úgy hívják ezt, h o g y : „családi csendélet.“ )A  vakácziónak vége; most kezdődik a nő igazi nevelése. Ha te akarsz mulatságba menni, az asszony szemrehányást tesz, hogy jövedelmedet léhaságokra pazarolod s ha fejfájás czimén otthon maradsz, mikor az asszony színházba készül, sírva fakad, hogy tóle irigyelsz minden legkisebb szórakozást. Ha mosolyogsz, figyelmeztet, hogy a tértihez több komolyság illik s ha szótalan vagy, panaszkodik, hogy csak idegen helyen tudsz jól mulatni. Bölcs Salamon legyen az, ki a női szeszély e periodicze ismétlődő megdicsőülései közepette egy czélszerü paeda- gogiai rendszerre bukkan!Ilyen megörökíteni való csodatalentum volt az a fiatal ember, kinek élettörténetét dón Juan Manuel, a X IV . század .egy jeles arab mesemondója, hymen rablánczait nyögő papucsjobbágyok lelki épülésére irta meg.Esküvő után a férj házához viszi gazdag, de cziva- kodó, makranezos, elkényeztetett — tehát jó nevelésű —  feleségét. Otthon asztalhoz ülnek s a férj azt parancsolja vadászkutyájának, hogy hozzon a korsóba innivaló vizet A  kutya természetesen nem teljesiti a parancsot. A  férj haragra lobban, kirántja kardját és darabokra vágja a kutyát Azután a felesége kis ölebé* küldi vízért s mikor ez sem mozdul, újra dühl>e jön, megragadja az ebet és az asszony szemeláttára falhoz vágja. Harmadszor lovát küldi vízért, a ló nem mozdul. „Teringettét —  kiált az ifjú férj —  azt hiszed, kímélni foglak, mert egyetlen lovam vagy? De hiszen én ugyan senkinél se teszek kivételt, a ki parancsomat nem teljesiti.“ S mivel a ló még mindig nem mozdult, a férfi levágta a fejét. —  Most már nem találván más élő lényt maga körül, ingerülten rivalt feleségére, hogy keljen fel és hozzon vizet. A  inak-

Helybeli hírek.
A kaszinó közgyűlésé Folyó Itú 18-an tartotta rendes évi közgyűlését a rimaszombati kaszinó. Délelőtt választmányi life  volt, melyen az igazgatóság a szamvizs- gálé bizottság által egybeállitott [xjnztau adatokat terjesztette a választmány elé. Ez adatok szertnt a kaszinónak ez idő szerint 3151 frt tiszta vagyona van, —  szaporodás 140 frt. —  a tagsági dijakból ez úttal is nagy össszeget törült a választmány, melyek leginkább elhalálozás vagy eltávozás folytán maradtak fizetetlenül. A  tőivé évi költségelőirányzatban a következő telelek vannak: bevétel- tagsági dijakból 1280 fit. — kártyából (a nyári helyiséggel"együtt 700 Irt. biliárdjátszóktól 400 Irt. foglal kozó higoktól 180 fi t stb., összesen 3013 frt. k .a d a s: házbér 300, —  udvaros fizetőse 400, tekeor 280,_koiiyv- táros 200, kártva 180, világítás 300, tisztogatás 70, hírlapokra és könyvekre 580, favágás 52 frt. javításokra

(llgl ö in. Mg.vivíl UI.J JAMUIO io V-után a módosított alapszabályok keltettek nagyobi) vitat, különösen a tagok kirekesztésére vonatkozó szakasz, mely több vál. tag felszólamlása után helyes mogoldást nyert.—  A  délutáni közgyűlésen Baksay István tanár elnökölt, ki a választmány határozatait, a költségvetést, az ftl*ip* szabályok módosításának tervezetét stb terjesztette a közgyűlésen szép számmal jelen volt tagok elé, kik az intézkedéseket helyeslő tudomásul vették. Az uj alapszabály- tervezetben szervezett két uj tisztviselői állomásra s ez az úttal leköszönő tisztviselői karra a szavazás köztelkial- tás utján történt. Elnök lett T ö r ö k  J á n o s  törvszéki biró, kinek személyében ezúttal ötödször központosul a tagok bizalma. Ez úgyszólván jubileumi választás mélyen meghatotta a kaszinó érdemes elnökét, ki érzelemtől áthatott szavakkal köszönte meg a kitüntetést. Háznagygyá egyhangúlag Samarjay János, pénztárossá ismét Toth J ó zsef, ügyésszé pedig Rárossy Gyula dr. választattak meg mindnyájan egyhangúlag. Kaszinónk egy legrégibb s legbuzgóbb hivatalnoka Institórisz Endre is letette a jegyzői tollat, mely tizenöt évig volt a kezei közt s hogy jó kezek közt volt, bizonyítja azon körülmény, hogy a kaszinó tagjai egy szívvel lélekkel mindnyájan azon voltak, hogy állását továbbra is tartsa meg. Csak visszavonhatlannak jelzett kijelentése után választották meg helyére lapunk főmunkatársát Lórinczy Györgyöt közieIkiá 1 tás utján E zután az egyesület 36 bizottsági tagot választott, melynek névsora a következő: Dr. Szabó Samu, Beliczky \ ictor, Bornemisza László, Lukács Géza, Dr. Löcherer iam ás, Kubinyi Aladár, Institórisz Endre, Kishonthy Gyula, Abonyi Pál, Madarassy Dezső, Terhes Pál, Baksay István, Szakáll Vincze, id. Löcherer Tamás, Groó \ ilmos, Farkas Ábrahám, Dr. Veres Samu, Hevessi Bertalan, Za- char Gusztáv, Fábry János, Baksay József, Tomesányi László, Hennyei Kálmán, Törköly József, Abonyi János, Lengyel Samu, Glauf Pál, Nagy Ferencz, Madarász Pál, Bodor István, Marton János, Máriássy László, Tornyos György, Koznia Szabó József, Altdorft’er István, Dr. Ze- hery István. —  Póttagok: Kalla Mihály, Dapsy V ilmos, Dapsy József, Ujházy Lajos, Medveczky Sándor és Barna Imre.
Czáfolat. „Pápocs, Esztrény és sztrizsi népszámláló ügynök“ aláírással czáfolatot vettünk lapunk ez évi első számában megjelent „Figyelő“ aláirásu czikkre, melynek írója szerint a brassói kjegyzóséglxiii levő Sztrizs községben a népszámlálást még decz. 23-án, tehát 9 nappal előbb mint a törvény rendeli, csinálták. E  megjegyzésre az illető ügynök azt Írja, hogy igaz. miszerint a lapokat már 23-án kiosztotta de a tulajdonképeni népszámlálás január 2-án Pápoeson, 3-án Esztrényben és f>-én Sztrizs- ben történt. így  a törvény követelményeinek megfelelt. A  czáfolat további részének, melyben a pádári nópszáin- láló ügynök eljárását bírálja, csak abbau az esetben adhatunk helyet, ha mint vádló, nyílt sisakkal lép a közönség színe elé, hogy legalább a szerkesztőség ismerje nevét annak, kitől közleményeket elfogad.
,.Kamatszámitási táblázat tizedes rendszer alap

ján“ ez. a. csakugyan megjelent az a munkálat, melyből lapunk valamelyik számában említést tettünk. A  hosszú meg fáradságos munkába került és szépen kiállított mű valóban kiváló dieséretére válik a szerzőnek és kiadónak :
ranezos, elkényeztetett asszony nem mert ellenszegülni dühös férjének s teljesité a parancsot, mire a férfi köszönetét mondott ugyan, de megjegyezte, hogy vele sem bánt volna máskép, mint kutyáival és lovával. Mikor nehány nap múlva az após meg az anyós látogatóba jöttek, nem győztek eléggé csodálkozni, hogy lányukból mily szelíd, szófogadó, derék feleség lett.Hanem ezt az orvosságot se ajánlom ám mindenkinek ! Könnyen úgy járhat az ember, mint az a német filozófus a ki azt mondta a saját bölcsészeiéről, hogy egyetlen egy tanítványa értette meg, de az az egy is — félre értette.így járt az após is, a kinek nagyon megtetszett a veje nőnevelési rendszere s elhatározta, hogy otthon szintén próbát tesz az anvjukommal. Valamit parancsolt neki, de biz’ az asszony* rá se hederitett. Erre az öreg ur—  a hogy a vejétöl hallotta — leszúrta legszebb lovát. Az anyjok egész hidegvérrel nézte férje dühöngését s azt mondta rá : „Bizony öregem, velem nem boldogulsz, ha száz lovat megölsz is. Előbb kellett volna kezdened, a»ért most már nagyon jól ismerjük egymást.“S valóban igaz az, hogv idejében kell nevelni a leányt is, az asszonyt is. A  leányt mielőtt tánczolni tanulna, az asszonyt még a mézeshetekben, mert a barininéz éves háború jubileumán — bizony már késő! Csak hogy akkor a gyönge lánykát még inkább dédelgetjük, mint neveljük, s a fiatal asszonynak jobban ismerjük a csókját mint körmeit. Belemerülünk a mindenható szerelem édes rajongásába, s mikor daloljuk, hogy :Bolond, ki szebb hölgyet kíván,Mint a minőt elvett vala S bolond, ki rútabbat vesz el,Mint a meny legszebb angyala,Nevetjük ezt a bohó, szegény világot és azt hisze k ,  hogy egyedül mi vagyunk bölcsek. Csak mikor már  ̂ a neveléssel elkéstünk, akkor látjuk be, hogy ha a költőnek igaza volt: úgy a világon egyetlenegy ép eszü ember sincs ! L ó r i n c z y  G y ö r g y .



Dapsy Jozsefmdf. vármegyénk derék és pontos főpénztárosának, a ki e füzet kiadásával igen hasznos szolgálatot tett minden olyan testületnek és férfiúnak, kinek foglalkozása a kamatszámítás. A  könyv 17 táblázata magába foglalja az V»— 7/8 és 1— 10 °/0 kamat kiszámítását 100 frt tőkétől 10,000 frtig száz forintonként emelkedve 1— *20 napra naponként és 1 —12 hóig havonként. A  18-dik táblázat pedig V4, */* stb. egy negyed százalékkal einelkodőleg tiz százalékig számítva a kamatot egy évre UH) frt tőkétől 10,000 írtig tünteti föl. A könnyen áttekinthető, szemet nem rontó táblázatok tiszta, szép * papíron, magyar, német, franezia fölirattal vannak ellátva s a tőkék a filzet jobb és bal szélén (margóján) azonnal föltalálhatók. Szakértők nézete szét int sokkalta többet ér és százszorta sikeresebben használható e mű, mint az eddig megjelent, nehezen tájékoztató vagy hiányos munkálatok. Minden bóktól menten örömmel nyilvánítjuk ki forró elismerésünket e gonddal és hibátlanul szerkesztett összeállításért, annyival is inkább, mivel mint több szakértő ösiuerósünk állítja, hét nyolcz próbatétel és utánszámitással sem lelhető benne hiba, a mi ilyen nagy munkánál könnyen megeshetik s a mi nagy bajára szolgálhatna ily sok időt. fáradságot fölemésztő munkának. Ennélfogva érdektelenül és tisztán a munka belbecséért is jó lelkiismerettel merjük e müvet ajánlaui az érdekelteknek.—  A ra?A  f i ir * a i i j£  ( i d m f t r b e n  ez idén mégis mozgalmasabb lesz mint előre gondoltuk. A  1 ikéri tiszti kaszinó f. hó 31-én tartja meg bálját, melyre a meghívók már szétküldettek. Ugyanazon napon a Rimaszombatban állomásozó X II . nehéz üteg tiszti kara a losonezi gyalogezred zenekarának közreműködésével hangversenyt rendez. — Február 1-én a helybeli polgári olvasókör bálja fog megtartatni, február 7-én pedig a korcsolya-egylet rendez társas estélyt. Legfényesebb lesz azonban előreláthatólag a gömörmegyei ifjúság bálja febr. 21-én (Rimaszombatban) melynek lady patrouesse-eül Háiuos Lászlóné szül. Ladánvi úrnő kéretett fel a rendezőség által.
Felsült amerikáner. Még 1882. évi június 8—9. közötti éjjel gróf Andrássy Manónak a betléri határban levő löportornyából 0 csomag dynamitot. s ugyanazon évi junius 10— 11. közötti éjjel Fábrv Károly rozsnyói kereskedőnek Rozsnyó határában lévő lőportornyából 4b csomag dynamitot ismeretlen tettesek elloptak. — Ezen lopások elkövetésével Ja  robe k István, Szopko József és Rusznvák István heuzlovai lakosok gyanúsítottak, azonban mielőtt az előnyomozat befejeztetett volna, a tettesek közül Szopko József és Rusznvák István megszöktek Amerikába. Ezek közül Szopko József megunván az amerikaidollár bányászatot, azon hiszemben, hogv a dvnamit

•  *miatti nézeteltérés már régen feledékenvségbe ment, a umlt év vége felé amerikai úri öltözetben ismét Hcnzlo- vára érkezett, — azonban a szomolnoki esendőrőrsnek az amerikai zöld ing. piros harisnya, s szokásos fekete utazó bőrtáska és a különös varrásu czipó nagyon feltűnvén, és a köröztetési hirdetésekben leirt ábrázatjára ráösmer- vén. nevezettet azonnal letartóztatták és átadták a göl- niczbányai kir. járásbíróságnak, a honnan azután Szopko József ur a lőcsei kir. ügyészség közvetítése utján Rimaszombatba került. A  helybeli kir. törvényszék folyó évi január 9-én tárgyalás alá vette az amerikai bűnösnek az ügyét. Szopko Józsefet két rendbeli lopás bűntettében bűnösnek mondta ki, s e miatt 2 évi fogyházra és 3 évi hivatalvesztésre s politikai jogai gyakorlatának felfüggesztésére elitélte, mely Ítéletben vádlott és a kir. ügyész ismegnyugodtak.0 * 0

I

f.
N y i l v á n o s  K z á m a d á s .„A  Gömörmegyei Tompa-szobor egyesület“ által év január 14-én Rimaszombatban tartott müestélybevételeiről és kiadásairól:Levétel volt a felülfizetésekkel együtt . 356 frt 15 kr. Kiadás v o l t ...............................................................146 frt 07 kr.Maradvány a Tompa-szoborra . 209 frt 48 kr. Felülfizettek: Xvárv László báró 20 frtot, Fáv

»  •  7 VGusztáv 0 frtot. Fáv László 6 frtot, Fáv Gyula 5 frtot,• '  »  V 7Bornemisza István 5 frtot, ükoliesányi Gáspár 5 irtot, Hámos Zoltán 5 frtot, Báró Nvárv Sándorné 4 frtot,w &Lengyel György 3 frtot, l)r. Marikovszky István 1 frtot. Putnoky Mór 1 frtot. Szabó László (Várgede) 1 irtot, Lokosánszkv Endre 50 krt. Soós Ferenez építész 50 krt, Ruszkav Gvula 50 krt. Beliczky Viktor 50 krt, Steeh*  % vKálmán 50 krt. I)r. Fornét Gvula 50 krt, özv. Mari- kovszkv Józsefné 20 krt, Összesen 05 frt 20 krt.Kötelességünknek tartjuk, hogy e helyen, úgy a mélyen érdeklődő n. é. közönségnek és áldozatkész felül- tízetőknek. valamint a szives közreműködőknek, a Tompa iránt érzett kegyelet nyilvánításáért köszönetét mondjunk. Rimaszombat, 1801. január 18.A  r e n d e z ő s é g .Vármegyei újdonságok.
m

Királyi adomány, ü  felség«; a király a rozsnyói tüz- károsultaknak 1000 frt segélyt méltóztatott magánpéztá- rából legkegyel mcsebben adományozni
A katonasorozás megyénkben következő sorrendben fog megejtetni: Márezius 14. Rimaszombat r. t. város. Polgári elnök: Bornemisza L. alispán, polgári orvos: dr. Szabó Samu főorvos, polgári tagok Institórisz Endre és Nagy Ferenez. A város összesen 101 állítás-*_7 •köteles sorozásra felhívottat állít. — Márezius 10— l ‘.)-ig a rimaszombati főszolgabírói sorozó járás, polgári elnök és orvos ugyanaz, bizottsági tagok: Okoliesányi Gáspár és Sa- marjav János A járás állít összesen 5 JS  állitásköteles felhívottat. —  Márezius 20., 21., 23., 24., 31. napjain a rima- szécsi főszolgabírói sorozó járás, polgári elnök és orvos ugyanaz, bizottsági tagok: Madarassy Gyula és HámosAladár. A  járás állít 582 állitásköteles felhívottat. — #Április 2.. 3., 4., 0., 7. napjain a tornallyai főszolgabírói sorozó járás (Tornallyán.) Polgári elnök és orvos ugyanazok, bizottsági tagok: Szentmiklóssy István és Radvánsz- ky Károly. A járás Aliit összesen 018 állitásköteles felhívottat. —  Április ‘J-én Nagy-Rőoze r. t. város. Polgári elnök és orvos ugyanazok, bizottsági tagok: Mihűlik Dezső, Lárdossy Pál. A város állít 40 állitásköteles felhívottat. —  Április 11. Jolsva r. t. város. Elnök és orvos ugyanazok, bizottsági tagok Xeogrády Lajos és MadarászJózsef. —  A  város állít 55 áll.tásköteles íelhívottat. — $Április 13— 17. nagyrőczei főszolgabírói sorozó járás (Jolsván.) Elnök és orvos ugyanazok, bizottsági tagok:

tiei :e.maun Alfréd és Podhradszky Endre. A  járás állít 080 állitásköteles felhívottat. — Április 20-án Rozsnyó r. t. város. Polgári elnök az alispán, orvos dr. Mauer A rthur t. főorvos. Bizottsági tagok: Nclirer Mátyás és Marko J .  Imre. A  város állít 84 állitásköteles felhívottat. — Április 21— 25. a rozsnyói főszolgabírói sorozó járás (Rozsnyón.) Elnök és orvos ugyanazok, bizottsági tagok: Szontagh József és Máriássy Barna. A  járás állít 712 felhívottat. —  Végül április 27-én Dobsina r. t. város, elnök és orvos ugyanazok, bizottsági tagok : Sárkány Mik-“ • 7 o o •sa és Szontagh Boldizsár. A  város állít 131 felhívottat.—  Az alispánt történhető akadályoztatása esetére Dobsi- nán. Rozsnyón és Rimaszombatban Lukács Géza megyei első aljegyző, Jolsván és Nagv-Róczén Mihalik Dezső, Tornallyán pedig Tornallyay Zoltán fogja helyettesíteni.— Végül megjegyezzük, hogy a sorozó bizottság Rimaszombatba rnárcz. 13-án, Tornallyára április 1-én, Nagy- Rőczére ápril. 8-án, Jolsvára április 10-én, Rozsnyóra április 18-án és Dobsinára április 20-án fog megérkezni.
Halálhir. Falvi Jenöné sz. Kármán Ottilia élete 27. évében Rozsnyón elhunyt. Fiatal férj és két kis gyermek siratja a szerencsétlen fiatal asszonyt, kiben Kármán S. helybeli derék könyvkereskedő leányát, Kármán Aladár Ernő lapunk muuliatársa pedig nővérét gyászolja. N yugodjék békével!
Tanító választás. Meleghegyen Burro Imre ratkó- szuhai tanító választatott meg egv évre helyettes tanítónak.
A vizesréti ág. ev. egyház felügyelőjévé Stefancsok Károly nagyrőczei polgármestert választotta meg.
Áthelyezések és kinevezések. Szifft Adolf, Ooburgherezeg vizesréti erdőmestere hason minőségben Káposztafalára helyeztetett át, helyére Helm Ervin cserépfalusi erdőmester lett kinevezve. A  cserépfalusi erdőhivatal vezetésével Antóny János polonkai főerdész bízatott meg, polonkai föerdészszé pedig Broczky Gyula neveztetett ki.H y m e n .  N i k i  G y u l a  Dobsina város érdemes főjegyzője legközelebb jegyet váltott Szontagh Ella kisasszonynyal, Szontagh Márton birtokos és bányatársulati tisztviselő leányával. (R. H.)
Foszolgabiroi’ választás lesz nemsokára megyénkben. Ugyanis —  mint lapunk múlt számában említettük—  Kubinyi Gusztáv rimaszombati járásbeli főszolgabíró állásáról lemondott s nyugdíjaztatása iránti kérvényét már be is adta, s bár a fölött az illető bizottság még eddig nem döntött, már is megindultak a választási mozgalmak. Köztudomású, hogy az uj főszolgabíróra több oly feladat megoldása vár, mely más járásban alig ismeretes, s hogy azok sikerétől sok tekintetben megyénk reputátiója is függ, igv kívánatos, hogy minden melléktekintet nélkül kizárólag a közérdek szempontjából óhajtott eredménye legyena választásnak, mely elé különben bizalommal tekint he-

*/tünk, miután az eddig emlegetett jelöltek (Kubinyi Andor megyei árvaszéki ülnök és id. Badiny Gyula Rimaszombat városi rendőrfőkapitány,) mindenike teljes és kifogástalan garantiát nyújt.
A népszámlálás eredménye. 1. A  pá«lár-perjése- meleghegyi ág. hitv. ev. egyház területén az 1890-ik évben s z ü l e t e t t  14 fi, 10 nő nemű, összesen 30 gyermek. Legtöbb születés esett deez. és legkevesebb febr. és aug. hónapokra. M e g h a l t  11 fi, 17 nő nemű. összesen 28. Ezek közül az 5 életév végéig meghalt 2 fi. 2 nő nemű, összesen 4 gyermek : az 5-ik éven túl házas 5 férfi, 4 nő, összesen ‘J ; nem házas 2 fi, 3 nő nemű, összesen 5, özvegyen maradt 5 nő, és 4 férfi. E s k e t t e t e t t  7 pár, Legtöbb esketés esett szept. hónapra. A  házaspárok közt eskettetett legény-hajadonnal 4, özvegy-özveggyel 3 esetben. Vallásra nézve 5 eg\ező és 2 vegyes házaspár. 24 éven alóli férfi 20 éven alóli nővel 3 ; 24— 30 éves férfi 20 éven alóli növel 1 ; 30—40 éves férfi 30— 40 éves nővel 1 ; 40—50 éves férfi 40— 50 éves nővel 2 esetben. 2 vőlegény a m kir. honvéd, minist, engedélye, ti házaspár háromszoros hirdetés és 1 a hirdetés alóli alispáni felmentés mellett eskettetett. — Az egész egyházban a lélekszám csak kettővel szaporodott. —  2. Pádárban a népszámláláskor találtatott összesen 030 lélek.R o z s n y ó  v á r o s  n é p e s s é g e  : 2279 férfi, 2535 nő, összesen 4814 lélek. A  10 év alatti gyarapodás 84 lélek, annyi mint U73 százalék.
Nagy-Röcze lakosainak száma 1820, tiz év alatt 77-tel fogyott; a magyar anyanyelvűek azonban örvendetesen megszaporodtak, mert bevallás szerint a népesség 25°/0-át képezik. Ezen örvendetes haladásban mindenesetre az ott működő polgári és középkereskedelmi isko->arbuda-lának oroszlán része van. A  fogyásnak a főoka aopangása s az egyik vasolvasztónak lieszüntetése.U |  K J ’A r  l é t e s í t é s é t  tervezi Evva Lajos pesti népszínházi igazgató a szalóezi volt vasgyár telepén, melyet ő nemrég nyaralóvá alakított át.
Első fecskének nevezhetjük a felső rimavölgyi gazdasági hitelszövetkezetet, mely 30 taggal megalakulván, a részvényenkénti 50 frtnyi alaptőkét múlt héten befizette s működését megkezdte. Mi két év óta terjesztjük ezen Némethonban félszázad óta áldásosnak bizonyult intézmény eszméjét, mely falusi népünket az uzsora karmaiból megszabadítani, takarékosságra, vagyonszerzésre nevelni s igy függetlenné, önállóvá, értelmessé és erkölcsöséé tenni hivatva van, s a mely eszmét Pestmegye közönsége hatóságilag is karolt fel úgy, hogy ott már félszáznál több községi hitelszövetkezet nagy eredménynyel működik. Eléuk figyelemmel és érdeklődéssel fogjuk azért a felső rimavölgyi mezőgazdasági hitelszövetkezetet kisérni, hogy más községeink is a vagyoni boldogulhatás és felvirágzás ezen tapasztalatilag bebizonyított intézményét körükbe átültethessék. — Lapunk ez évi 2-ik számában ismertetett „Útmutatás a hitelszövetkezetek alakítására“ teljes útbaigazítást nyújt e tekintetben. Tevékeny közművelődési egyesületünk csak jó szolgálatot tenne az ügynek, ha ezen útmutatást minél több példányban a községi népkönyvtárak számára kiosztatná, falusi iutelligentiánk pedig ezen intézményt nemcsak tanulmánya, de méltó aui- bitiója tárgyává is tenné. Mit Ráhó környékén egy oda származott bérlő Dancsek Mihály képes volt minden külső támogatás nélkül megalkotni, a földbirtokos, lelkész vagy községi elöljárónak sokkal könnyebben sikerülhet. — Csak mozduljunk. A  nép örömest követ bennünket, ha saját anyagi érdekei fel lendítéséről van szó.
Káros jegenyefák. Bakos-Törék község képviselő testületé az iránt folyamodott a megvei közigazgatásiv o* o “bizottsághoz, hogy a Varbócz felé vezető megyei ut szélein levő terebélyes és magas jegenyefák kivágatása rendeltessék el, mert lehulló gallyai, különösen viharok al

kalmával a szántóföldek terményeit megrongálják. A kérelmező község lakosai egyúttal arra is ajánlkoznak, hogy a kivágandó fákat —  mint tűzifát — megvásárolják a megyétől, és a kiirtott utszéleket hasznosabb gyümölcsfákkal ültetik be.
200 forint évi lakbért ajánlott fel a megyének Szontagh Zoltán tornallyai járásbeli főszolgabíró azért a házért, melyet eddig a tornallyai járásorvos „orvosi lak“ cziméu 100 írt évi bérért használt. A  főszolgabíró ajánlatában megjegyezte, hogy 3 sőt több évre is hajlandó a lakot kiliérelni, mert ez idő szerint alkalmasabb helvi-7 •séget Tornallyán úgy sem kapna.
A birö vetke. Hruska János nyustyai — állásától felfüggesztett — biró ügyében, ki a múlt nyáron Nyustyán lefolyt pánszláv izgalmak alkalmával a szolgabirúi rendelet teljesítését megtagadta, Abonvi Pál megyei tiszti főügyész már beterjesztette indítványát. Ez indítvány szerint az ügyész a Hruska tettét az 1830. X X II . t. ez. 95. §. b. pontja szerint minősülő súlyosabb vétségnek tartja s büntetésül h i v a t a l v e s z t é s t  ejául alkalmazandónak : egyszersmind indítványozza, hogy a vagyoni felelősség kimondása azért nem szükséges mert a fegyelmi vétsél? által vagyoni kár senkinek sem okoztatott. (Hát a katonai megszállás költségeit ki okozta?)
Fegyelmi bíróság. Setiua Jánost — Tiszolcz nagyközség jegyzőjét —  hivatalos hanyagság miatt megyénk alispánja elitélte 50 frt pénzbírságra, melyet a közigazgatási bizottság 100 frtra emelt fel. A belügyminiszter —  mint harmadfokú fegyelmi hatóság —  azonban az alispán Ítéletét hagyta helyben s az 50 forint pénzbírság a községi és körjegyzői nyugdíjalap javára már lx* is fizettetett.
A vashegy-likéri sodronypálya egyik szállító kocsija folyó hó 17-én a Vashegynek Szirk felöli oldalán lezuhant. Az illető helvet egy nagvforgalmu útvonal met-t  O  C C7»  C 7szi át, miért nem ártana az ut felett épített védő hidakat oly jó karban tartani, hogy azok teljes biztosítékot nyújtanának, ha netalán közvetlen a hidra történne is a lezuhanás.
A kinek nem kell a vásárjog. Forgács József kassai lakos —  ki az egykori br. Vay-féfe bánrévei birtokkal a Bánréve községi vásártartási jogot is megvásárolta, ezen jogáról a tornallyai járási szolgabirósághoz intézett beadványában önkénvt lemondott Ennek folytán a nevezett szolgabiró most azt jelenti az alispáni hivatalnak, hogy a vásártartási jog Bánréve községre szállván at, ezen község képviselőtestülete jegyzőkönyvi tárgyalás utján kötelezte magát, hogy a törvény idevonatkozó rendeletéinek eleget fog tenni s különösen, hogy vásárterét záros határidő alatt kellőképen felszerelni kész.
Iparos segédek köre alakult legközelebb Jolsván. Ju lin  Samu ipariskolai igazgató tanító buzdításának gyümölcse. Czélja a hazafias irányú tovább képzés eszközlése, s a kezdeményező neve elég garantia arra nézve, hogy ezen nemes czél el is fog éretni. Iparunk kívánt fellendülését nem várhatjuk mástól, mint maguktól az iparosoktól. De erre részükről komoly előkészület és kitartó munka s takarékosság mellett megfelelő értelmi és erkölcsi képzettség is szükséges. A  jól vezetett iparos körök ezen czélt hathatósan mozdítják elő. Miért is ez irányban minden, a legcsekélyebbnek látszó mozzanat is, nagy horderejű.
Ritka természeti tünemény volt f. hó 15-én Reeskéu mint ottani tudósítónk Írja, esti hét óra tájban, kemény hideg időlieu, a keleti égtájon, háromszor egv- má után vakítóan villám lőtt, s azután egy jó pereznyi idő múlva hosszabban tartó mély menydörgés hallatszott. E hirt megerössiti egy másik tudósítónk is, ki már január 1-én is d. u. 5 órakor egymásután kétszer hallott erős menydörgést.
Carneval. A  L i k é r i  t i s z t i  k a s z i n ó  1891. évi január hó 31-én az „élelmezési intézet“ dísztermében, saját könyvtára javára z á r t k ö r ű  t á n c z  v i g a  1 in at  rendez, a melyre a meghívók már szétküldettek. — A  rendezőség , tagjai: Á r o n f f y  Ernő b. b. elnök, K i s h o n t  h y Ákos b. b. pénztáros, A d a m s z k y Géza, dr. K e n d e  Miksa, K o l  b e n  h e y e r József, R ö s c h  Frigyes, «Ir. S a i l e r  Károly, S o m o g h y  Lajos, S z o n t a g h  Pál bizottsági tagok. Kezdete este 8 órakor. Belépti d i j : 2 frt., családjegy 4 frt. Felül fizetések köszönettel fogad- tatnak és hirlapijag nyugtáztatnak. Jegyek előre válthatók K i s h o n t h y  Ákos pénztáros urnái. Á  vendégek elh«j- lyezéséröl a rendezőség készséggel gondoskodik, ha ez irányban idejekorán megkerestetik,

Vegyes hírek.
P. Szathmáry Károly a jeles iró, az országos kis- dedóvó egyesület titkára, ki e minőségben 1884-Ihmi megyénket is meglátogatta s Rimaszécsen az általános taui- tóegylet közgyűlésén a kisdedovodákról lelkes előadást tartott, folyó hó 15-ikén meghalt. Most, midőn a kisdedóvás nemzeti jelentősége országszerte el van ismerve, s megyénkben e czélból külön egyesület működik, méltó fájdalommal emlékezünk meg a jelesről ki évtizedeken át ezen eszme terjesztésén sikeresen fáradozott. Legyen áldott emléke !K i n e v e z é s e k .  Dr. Török Ferenez miniszteri titkári czimmel és jelleggel felruházott miniszteri fogalmazó valóságos miniszteri titkárrá (a belügyminisztériumban) nevezte a király ; Adorján Antal belügyminiszteri fogalmazó segéd pedig miniszteri fogalmazóvá nevezte- tett ki.
Újabb siker. A magyar akadémia épületének jobb sarkán isiinkéivé tervezték a zárkő letételét, «le a terv mostanáig aludt. Báró Eötvös leránt most azt ujl>ól felelevenítette és megbízta Holló Barna fiatal szobrászt, a rimaszombati inüfaragászati szakiskola volt tehetség«** növendékét, hogy készítse el a zárkó tervét. Holló már el is készült a mintával, mely domborműben ama emlékezetes jelenetet örökíti meg, midőn Széchenyi István feláll s az akadémia felállítására a pozsonyi országgyűlésen »*gv évi jövedelmét ajánlja fel A  /.öld asztalnál ülnek a következők: Máriássy István elnök, gróf Kárólvi Gvörgv, gróf Andrássy György, Nagy Pál, a hires szonok.* Wesselényi Miklós, Platthy Mihály, Perényi Zsigmond, Bar- tal György, Eszterházy Mihály. Az alakok egykorú arcz- képek után vannak mintázva. A  sikerült mintát l«>gköz«v lebb bemutatják az akadémiának, mely határozni fog elkészíttetése és ünnepélyes elhelyezése fölött.



A honvédkoszt ára. Az átvonuló honvédlegénvségívszón* a szállásadó által kötelességszeríilog kiszolgálta- tandó napi élelem árát a helyi viszonyokhoz képest határozta meg a lionvódehni niiniszterium. A megállapított tarifa szerint Budapesten fizettetik egy honvéd napi élelmezéséért 23F, krajezár. Legkevesebb (lő  kr.) fizettetik a tiszántúli kerületben. s ez után — olcsóság tekintetéhen — mindjárt a tiszáninneni kerület — melyhez mi is tartozunk -— következik, hol lejenként lő'*., kr. fizettetik egy honvéd napi kosztjáért. Ezután hát tél krajezár- ral kevesebbet ér az ebédünk, még ha pástétomokat adunk is, mert eddig 1*> krajczárra volt becsülve.A kamarai illeték-ku'csot a miskolezi kereskedelmi és iparkamara területére 1801. évre három százalékban állapították meg az eddigi 4 " 0 helyett. Elismerés illeti a kamarát, hogy daczára szükségletei szaporodásának az adózók érdekeire figyelemmel volt.
Az államvasutak uj áru-dijszabásárol a miskolezikereskedelmi és iparkamara irodája úgy Írásban, mint szóval szívesen ad felvilágosítást.
wÉ rtesítés. A m. kir. államvasutak igazgatósága az 181)1. évre szükséges keresztezések és váltók szállításárai ■pályázatot hirdet. Ajánlatok 181)1. évi január 30-lkának déli 12 óráig a in. kir. állam vasutak anyag és leltár beszerzési szakosztálya főnőkéhez nyújtandók be. Bánatpénzül az ajánlott anyag menynyiségnek ő°/0 készpénzben vagy elfogadható értékpapírokban legkésőbb 1801. évi január hó 20-éiiek déli 12 órájáig a m. kir. államvasutak főpénztáránál teendő le. Részletes felvilágosítások a miskolezi kereskedelem és iparkamara irodájában (Nzéesénvi uteza ő. sz.) tinihatók meg. Miskolczon ISIM. január 8-án. Rád vány István elnök. Dr. Szent páli István titkár.

C S A R N O K .
Kínra partján.(Útleírás : Gergely Károlytól.)(Folytatás.)A  fógvmnásinm mnzeumáhól a várntegvei múzeum- ha mentünk. Ez is Fábrv János kezdeményezése és buzgalma folytán alakult. Nincs valami tágas, kényelmes helyisége; de régiségek, ritkaságok, nevezetességek nagy számmal vannak. Őskori leletek, régi fegyverek, ékszerek, edények s több eltelek, a vármegye múltjáról tanúskodó tárgyak s a népviseletnek és iparnak azon mutatványpéldányai, melyek a budapesti országos mükiállitáson a vármegye ismertetése ezéljából lenn voltak. Szóval becses, értékes kis múzeum. Felügyelője szintén Fábrv.Nálunk is volt sző iiyenléle történeti múzeum alakításáról a történelmi társulat itt járta alkalmával — Anyag, mint az akkor rögtönzött kiállítás mutatta, lenne hozzá, remélhetőleg elegendő; holviséget sem volna valami nehéz találni, csak a buzgó kezdeményező, meg a fáradozásra kész rendező késik az éji homályban.Sorra néztem aztán a templomokat. — reformátusoké a piaczra nviliik, a róni. katholikusoké a piaez középén. az ágostai evangélikusoké más utezáhan, mind a háromnak szője ízlésre valló magas tornya van; negyedik az izraelitáké, kissé telrébb eső helyen, szintén tekintélyes szilárd épület. —  Vasárnap lévén, templomban is voltunk a reformátusoknál. Epen njkenvéri urvaesora- o.>ztás volt. — Terhes Fái prédikált igen szépen és meghatóan. Jeles, buzgó lelkészt ismertem fel benne, valamint kartácsában, Szaloesi Dánielben és káplánjában *s A  mi vidékünkön szokatlan jelenségképen tűnnék lel. bogy ketezer lelket sem számláló református eklézsiában két pap. meg meg káplán is legyen; de ott, az ősök igen helyes intézkedése folytán, igy van. Még pedig mindnyájan tisztességesen vannak díjazva. Az első pap fizetése jóval több kétezer írtnál; lakása pedig kiválóan szép emeletes ház, hat szobával és kényelmes mellékhelyiségekkel. Czélzásnak ne vegye valaki, hogy felhoztam. Nem vágyók emeletes házra. Fsak azt akartam vele jelezni, hogy a felekezetek közt létező jó békesség csak jóra vezet. Az ágostai evangélikusoknak is jó lelkészük van, Flaut IV,I, kit azóta íöesperessé választottak, ami annál örvendetesei»!), mert ezzel a választással, a tótoskodó párt ellenében, a magyar elem jutott győzelemre.

meg egy kis áldozatra való készség kellene s a honfoglalás ezredéves dicsó jubilleumán mi is letehetnók városunknak régi dicső múltjáról szóló s tisztes jelenéhez is méltó történetét a haza oltárára. — Csak az a kérdés, ha vájjon nálunk nem kötné-e meg n történetiró kezét az attól való tartózkodás, hogy a Rimaszombatihoz hasonló krónikák őszinte leírása fel találná zaklatni a csendes kedélyeket ? Hiszen látjuk, hogy olykor-olykor egy ártatlan heti krónika is számtalan kifogás alá esik. Pedig épen egy Bányáról való jeles tudós, Lugossy József mondotta ki az ide vonatkozó legszebb intést: „K i múltjára érzéketlen, szebb jövőre érdemtelen.“Megnézni való Rimaszombatban a temető is. Temetőt mondok, nem temetőket, mert ott, a hol az élők szépen összeférnek, a holtak még csendesebb nyugalommal pihennek sorban egymás mellett. Közös temető van már régóta. A  kereszt a sírkövek és egyszerű fejtük közé is oda illik. Senkinek sem jut olyan eszébe, hogy Isten földje egy méterrel idébb vagy odább szentebb lenne. A  kegyelet abban nyilvánul, hogy a temető körül van ár- kolva, be van fásitva, utakkal ellátva s a temetői őr mind az utakat, mind a fákat és csemetéket szorgalmasan gondozza, a sirliantok és kövek épen maradására is felügyel.Sok szép magas sirkövet láthatni. Nevezetes Feren- czynek, a hires magyar szobrásznak, síremléke. Meglepő továbbá egy síró nőt ábrázoló remek bronz szobor, mely a valódi bus érzelemnek igazán művészi kifejezése. Egy szépreményü ifjú művész készítette atyja sírjára. A  köz- részvétnek és kegyeletnek nylván látható jelei tűnnek fel több siron, különösen a nemrég elhalt Csider Károly sírján, kinek a város újabb emelkedése és közintézményei körül halhatatlan érdemei maradtak emlékezetben.(Vége következik.)

Hirdetmény.sz _ _  a  r o r g á C B f a l a  községben gyakorolttársulati itaimírési jogért megállapított kártalanítási összeg-rc vonatkozólag az 188!). évi 4581 <». szama igazságügyin Liszten rendelet 9 - 1 0 .  §§-ailio* ke|«*l az eg^zseg megkísérlésére s az igények tárgyalásai» halandóid l \ U .  , , ,  
február hú •?. napjának <1.e. » r a b *  a kir. tryszek 14. számú liivatalszohájália kiliizetett : .Mely■ lialaridoiv a közbirtokosság tagjai, meg pedig azok is, a kiknek az idé
ző Végzés külön nem kézbesittetik, figyelmeztetéssel az elmaradásnak az idézett rendeletben megállapított következményeire, ezennel idéztetnék.A  riniaszomháti kir. törvszék, 1801. e\i január lió13-án. Török, , .  Feledy,kir. törvszéki elnök. ku . tol\széki jegyző.

y  k a ;  ^  V-  r

‘SZ Dr. Veres Samu.Kiiidó-tuhíjdonos: Dr. Bernát István.tlagan-Iiirdetések.
j . *

99Szövetkezés“

Pályázati hirdetmény,A sajó-gömöri államilag srgélyc'zctt kisdedóvodai tanítónői állás Betöltése tárgyában pályázat nyittatik, felhivatnak (Minők folytán a pályázók, hogy tanítói oklevelüket, valamint az eddigi működéseikről szóló bizonyítványaikat alulírott iskolaszéki elnökhözfolyó évi február hó végéig küldjék he.Ezen állás a következő javadalmazással van egybekötve:1. Készpénz fizetés . . . 250 frt.2. Szabad lakás és kert.3. F a p é n z .................................... 20 írt.4. A női kézimunka tanításért külön díjazás jár.A  megválasztott csak egy évi próbaidő letelte után fog véglegesittetni.

B

Sajó-Gömör, 1891. január 9-én.
kiadásúban megjelent s a Pestmegyei hitel- szövetkezetnél (típst Megyeház) 15 krért kapható. Útmutatás a hitelszövetkezetek alakítására nézve. —  Lásd a rNemzet“ deezeni-ber 15-iki. az „Egyetértés“ 23-iki számát.

________________  •> * »

Záhonyi János,körjegyző, iskolaszeki elnök.
Hirdetmény.

^ . 'V** ' ’  ‘

lE ’ d e t é s .A Putnolu Népbank mint Takarék- és Kölcsönszövetkezet
XX. évi rendes közgyűlésétPutnokon a „Vám“ vendéglőben folyó 1391. évi február hó 18-án d. e. 10 órakor tartja, melyre a szövetkezeti tagok tisztelettelmeghivatnak.K ö z g y ű l é s  ( Á r n y a i :1. Igazgatóság és felügyelóbizottság jelentése Mérleg es számadás jóvá hág: vasa.1 zletnyeremény mikénti felosztása.4. Alapszabályok módosítása.A h»lügyelőbizottság és 5 igazgatósági tag választása.

115. sz. —  A  E í o k o v a  községben gyakorolt ital- méresi jogért megállapított kártalanitási összegre v nat- kozolag az 188'J. évi 4;)S'.»(j. számú igazságügyiiiiniszt» ri rendelet 0— 10. §§-aihoz képest az egyezség megkísérlésére s az igények tárgyalására határidőül 1*91. "febt aár 
hó 4. napjának d. c. 9 órája i kir. törvszék 14. számú hivatalszobájába kitiizetett. Mely határidőre a közbirtokosság tagjai, még pedig azok is, a kiknek az idéző végzés külön nem kézbesittetik, figyelmeztetéssel az elmaradásnak az idézett rendeletben megállapitott következményeire, ezennel idéztetnek.A  rimaszombati kir. törvényszék, 1801. é\i január hó 13-áu.

Török,kir. törvszéki elnök. Feledy.kir. törvszéki jegyző.
»a* ••).
o .

j«‘gy-

( A róni. katli. egyház is tekintélyes, virágzó. — A plébános e.s kit káplánja szorgalmasan végzik hivatalos munkájukat. Templomuknak nevezetes története van. Zsig- niotid kiiálv építtette 1422-ben. A refonnáczió idejében az egész város reformátussá lévén, átment azok kezére. Fi:) tűzvész alkalmával leegett s a reformátusok építették újra _15G1-I.cn. Mária Terézia alatt 17(>U-boij a ráliói missionárius, Karúba (iyörgy proce.ssjót Vezetett a varosba. melynek megzavart a fása miatt a reformátusoktól a templomot elvették, lerontanák és köveiből több évek p*!g t ü mostanit építettek. A reformátusok aztán II. Jozset engedélyével építettek maguknak templomot.Ezeket az adatokat pedig röviden csak azért je, zeni fe l; először, hogy feltüntessem, miszerint a mult.uk- ra \a!< visszaemlékező* távolról sem zavarja a felekezetek küzt való jó békességet ríván helven. a hol, mint Rimaszombatban. megvan hozzá a történelmi helyes érzék és jouKai.u . másodszor e.s kiváltkepeu pedig azért, hogy meüj)‘(fyezzem. miszerint Rimaszombatnak a története már meg van Írva. Megírta régebben K o l l á r  S á m u e l ,  njabbari B a k s a y 1 s t v á n. F  i n d u r a 1 m r e és mások,hanem folyton kutatják a régi adatokat és emlékeket;legközelebb is egy igen érdekes hosszú verses krónikát lodezett fel es közölt a helyi lap, melyben egy szemtanú a ten ebb említett eseményeket a megelőző időkről szóló idatokk.il összefüggésbe hozva, Írja le egyszerű, de magyaros ízű versezelben., -^luiik. a jo Szirmain kivid édes kevés, a mit a • rtenetkedvelő olvashat nyomtatásban városunkról Fedi"* •*íinek is ugyancsak érdekes története lenne. Adat, mbit ;L "('b'ueimi társulat ittlétekor láttuk, volna elég. Iiite- női hitelesebbek. Kutató munkásban sem volna hiánv. farosunk szülötte. I)r. Sehönherr (ívnia, sok szép elo- zulettel bíró történész is melegen érdeklődik szülöföltlie

ti. Szabály szőrű indítványok tárgyalása. Putnok, 1891. január 16.
igazgatóság

a ntigy-roozei kölcsönös segély szövet- kezeinek i'. évi február ha 2-an. vagv ha akkor liatározatké|K‘S nem volna. évi mar- ezius hó 1-én, mindkét esetben délutáni > órakor, a pénzintézet lielyiségeihen tartandó
Értesí tés.Alól írott tisztelettel hozza a n. é. közön- st*g tudomására, hogy ;i szülészeti fanfold lyamot Budapesten sikeresen elvégezvén.Rimaszombatban megtelepedett és szolgálatát ez irányban a szenvedőknek készséggel felajánlja.Lakása: Szijjái tó-utcza 19. szám alatt. Ditzki-Martinovits Mária oki. szülésznő.4 r ve rés i h i rtl e í m é eiy.1L sz. Alulírott kiküld *tt végrehajtó az 1881. é\i LX. t.-ez. 102. $-a t*i(elmebeli ezennel közhírré teszi, hogy a n> »Ntyiii i .tk iir^ k p é n x ir ír  javára Btíi- pAw® -n i l | á*y es in rsa i ellen ő(M) frt tőke és jani-

• I '  • .  * • »  , . , . t •'

rendes közgyűlésére.Napirend:1. Az igazgatóság jelentése.2. A mérleg előterjesztése.3. A felügyelő bizottság jelentése.4. A felmentvény megszavazása.Az osztalék meghatározása.fi. A választmány, azfigyelő bizottság és iasztása.7. Xetáni inditvánvok.
o . igazgatóséig, a a tisztviselők fiáv á -

lékai erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával lefoglalt es 700 írtra becsüli iabas jószágokból álló i ságok nyilvános árverés utján eladatnak. lúgosat

N.'ivy- lí'N'Zcii, 18!»1. évi januiir hó 3-án.Az igazgatóság
, , ‘»'esnek a 37B(i. szánni kiküldést rendelő•egze- folytán a helyszínén vagyis Fűrész közsé*** házá-vefírztnal 'eemlő eszki-zló.** ;re 1891. evi januir ha 3!-ik iiapjá- nak delelutti 10 or íja határidőül kitűzetik és ahoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak me«r, no. v az eniih'lt ingóságuk ezen árverésen az 1881 évi X L . t. ez. 107. v̂ -a értelmében a legtöbbet Ígérőnek hecs-

rói *enete liánt. Katona Lajos \árosi pénztáros, volt levél- . : egesz halmaz jegyzettel rendelkezik. Az egyházak a FiiinontA kom ént s a hánya tisztség levéltárai szinléii 'ok okiratokkal, jegyzetekkel. Szóval csak buzdítás
áron alul is eladatni fognak.Az el.ii \eiezendo ingóságok vételára az 1881 | \t -ez. ISO. §-ban megállapított teltételek szerint lesz ki- tizeteudo.Rimaszombat, 1891. évi január bó 12 én.I) i a s k o v i c h, kir. bírósági végrehajtó.Hinrazoinbíit, 1801. Nyomatott H ábel} K lk lú s  könvvnv

Hirdetmény.114. szám. —  \/ i  k  t i.; „ » •• ,k.m.il.i.itiiM os-.;'.,yn. v.>iiutko/.óli.ff az | s ,  . ,-.,i 4 >s I.;
T Z  n ,,.l ,| ..|  1»— to. § F , i l , , ztóridO M l '«He«,«, 8 „  igények u gyalnsin. I ,  Ó • Li, • 11 ; r 7 -'•  » « r i 'h m k  -I■./..k i '' ‘'t  l ' i,n ' k,,zl,intokoss‘)7 tagjai, még |m |igí,?- - ilz .................... ..............ktlu, i  «••;S*|ltt|«Mt köveik,zniéiireiro, oz.-u.i.-l k.A limaszombati kir. törvényszék, 18JO ó no 13-an.

Török.törvszéki elnök. M jauua.i
Fo’edy.kir. trvszéki jegyző.vvnyomd;ijábau (l.osonczi-ut,za 20 s7-s z í o i i . )


